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Mindenszentek iinnepe és halottak napja

Sok ,aktudlis” kérdés és siirgds elintéznivald kozott
Mindenszentek tinnepe és halottak napja fura torténés,
ilyenkor a mennyorszagért val6 halaadas, a halottainkrol valo
megemlékezés meseszertinek, élet idegennek ttinhet.

Keresztények koziil sokan hiszik ugyan, hogy lesz majd
orok élet, val6jaban azonban azt kivanjak, hogy ez
halaszt6djék minél késébbre, olyan belathatatlan messzeségbe,
hogy ne is kelljen ra gondolniuk, mert félnek az élet és az 6rok
élet kozott ,atszallotol”, az ismeretlen halaltol.

Pedig az elsG keresztények életét a nagy beteljesedés, a
végsG napok félelmetes, ugyanakkor reményt-adé ragyogasa
iranyitotta. Ugy élték meg a végsd idéket, mint a legnagyobb
és legbiztosabb realitast, amely alakitotta mindennapi életiiket
hirdetve, hogy nem az szamit, hogy mikor is lesz az az
eljovetel, hanem hogy készen talalja Gket.

November elsején, minden szentnek az {innepén ezt
tanulhatjuk el a célba érkezettektSl, elSttiink jart
példaképeinktdl. Ekkor nemcsak a kanonizalt szentek napja
van, hanem a ,névtelen” szenteké is, sziileinké, nagysziileinké,
tanit6inké, akik csendesen, néha teljesen észrevétleniil éltek,
szerettek és célba jutottak, mennyorszag-éretté lettek. Ok sem
szillettek szentnek, hanem azzd valtak, és nem a sajit
erejitkb8l, hanem Istennel. Mindenszentek iinnepe egy
hatalmas csaladként lattatja az emberiséget, és azt tanitja,
hogy keresztényként barhol és barmikor élhetiink,
szamithatunk mindenekel6tt Istenre és egymdas imadsagara,
segitségére éppen Ugy, mint egy csaladban.

Mindenszentek {innepe az élet iinnepélye. Nemcsak
emlékeziink, hanem el8renéziink, hiszen a mi sorsunk is az
lesz, hogy egyszer bucsizunk és tovabbmegylink. Senki nem
tud kozombos lenni ezen az estén, hiszen a legmélyebben érint
mindegyikiinket az élet értelmének kérdése, az elmulés és a
folytatas.

Az orok életnek van egy hatarsévja, ahol szdmot Kkell
adnunk arrél, sikeriilt-e Onzetleniil, szépen szeretniink. A
talvilag hatarsavjaban ez lesz az egyetlen ,beutazési
jogcimiink” fliggetleniil balsikereinktdl és tévedéseinktdl. A
Biblia szerint a célban ,dobogds helyre” keriil az irgalmas, a
tiszta szivli, az apr6 szivességekre is készen all6. Ez a készség
teszi teljessé, szentté az embert. Egyetlen foldi élet alatt kell
,jol sikertilniink”. Figyeljiink, mert a legkisebb jonak is van
értelme, mert folytatodik és beteljesedik.

November masodika, halottak napja arra hiv, hogy
megemlékezziink halottainkrdl, és imadkozzunk értiik.
Hissziik, atjaink el6bb-utobb Istennél talalkoznak, és Gtkozben
is minden a végleges hazaérkezésiinket szolgalja. Ehhez
megfelel§ felkésziilési id6t is kapunk, amit mi életnek

neveziink és révidnek tartunk, amit nem azért kell komolyan
venni, mert elmulik, hanem azért mert folytatédik. A
késziiletiink lejartaval hazavar minket a Teremtdnk, s6t a
bibliai példa szerint elénk jon, mint édesapa a tékozld
gyermekének.

Oromiink és reményiink oka az, hogy el6ttiink személyes
talalkozo all Istennel és szentjeivel, akik kozott ott vannak a mi
kedves halottjaink is.

K6z06s az Anyank, testvérek vagyunk
Erdé Péter biboros mutatott be szentmisét a 40 éves

vatikani magyar kapolnaban oktéber 8-an
Napra pontosan negyven éve szentelte fel a Szent Péter
bazilika altemploméaban Szent II. Janos Pal papa a Magyarok
Nagyasszonya képolnajat. A jubileumi esemény alkalmabol
Erd6 Péter biboros, Esztergom-budapesti érsek oktéber 8-an
reggel 8 oOrakor szentmisét mutatott be a kapolnaban
Habsburg-Lotharingiai Eduédrd szentszéki és Kovacs Adam
Zoltdin rémai magyar nagykovet jelenlétében. ,Ennek a
képolndnak a megépitése és papai megaldasa negyven évvel
ezel6tt megmutatta, hogy a romai egyhaz befogad minket,
tisztel minket, mint kozosség, és mas népekkel egyesit a
Krisztusban gyokerezd hit révén. Itt Rémaban, de féként
ebben a bazilikdban, vannak mas, a Szlizanyanak szentelt
nemzeti kapolnak. Ez szép jele annak, hogy a kiilonféle népek
katolikus hivei egy kozosségként is tekintenek a Szlizanyéra,
mint sajat Anyjukra. Ha pedig kozos az anyank, akkor
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Személyes tapasztalataim az eddigi talalkozasok nyoman
Idealizmus a szivben, realizmus a fejben

Mindenekel6tt megkoszondom az elmudlt hoénapban
megvaldsult taldlkozasainkat. Halds vagyok, hogy sokan
eliottek a kiilonboz6 olasz varosokban megiinnepelt
szentmisékre és bizalommal fogadtak. Talalkozasaink nyomén
ragadok most tollat, hogy néhany bennem megsziiletett
gondolatot megosszak az italiai magyar kozosségekkel.

Az ezer év alatt megcsonkitott foldjeinken akarva-
akaratlanul is egymasra épitkeziink. Uj véarosokat,
mutemlékeket, kozosségeket, barmit csak gy létesithetiink,
hogy az el6ttiink jartak nyomaira, nemegyszer csontjaira
alapozunk.

Ez a helyzet iizenetet hordoz, és kijeloli azt a felelGs palyat,
ahol élniink, halnunk kell, ahol alkotnunk kell. Uzenetet
hordoz az egymadsra épitkezés, hiszen Olaszorszdgban is
magyar értéket O&rziink meg, mentiink at egy ujabb
generacionak azzal a feladattal, hogy a gyartasi titkot, hitiinket
és kultrankat, amit mi is 4gy kaptunk, tovabb kell adnunk.
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Az értékteremtésben és az értékek 4atadasaban Isten
segitségére és egymasra szorulunk. Uzenetet hordoz az
egymasra épitkezés, de az egyiitt épitkezés is.

Szeretném az egyiitt épitkezés kapcsan  kifejezni
koszonetemet, hogy tamogatjak az olaszorszagi lelkipasztori
szolgalatomat, amit 6rommel és lelkesen véllaltam azokkal a
felszentelt paptestvéreimmel, akik tobbéves lelkipasztori
szolgdlat utdn most Roémaban végeznek posztgradualis
tanulmanyokat.

Hiszem, hogy ez a lelkipasztori munka Olaszorszagban a
fejl6dés reményét reji magaban, a magyar Kkatolikus
kozosségek bolcsGje és Isten otthona lehet. Ehhez arra van
sziikség, hogy a kozosségek régi tagjai kitartsanak, és az Gjak
pedig elébb bekapcsolddjanak, majd belelkesedjenek.

A Kkitartas mellett mindig két dolog lehet segitségiinkre:
egyfel6l idealizmus a sziviinkben, masfel§l realizmus a
fejiinkben. Ezek fontosak, amikor a jov6rél gondolkodunk.

A lelkesedés pedig nem az embernek, hanem kozos
Gazdéanknak, Istennek sz6l, aki hitlink, jovénk alapja és
életiink forrésa, célja.

Visszatériink a magyar gyokereinkhez Rémaban
Oktobertdl a Santo Stefano Rotondo templomban iinnepli
a hévégi szentmiséit a romai magyar kozosség

A Santo Stefano Rotondo templom épitése 461-465 kozotti
évekre datalhat6. Nem plébaniatemplomnak épiilt, hanem
emléktemplomnak. Szent Istvan els§ vértaninak a tiszteletére
allitottdk. A templomot Nagy Szent Gergely papa (590-604)
staci6s templom rangjara emelte, a liturgikus kalendarium
iinnepnapjai sordban megfelel§ helysziniil szolgélt a rémai
kozosségnek a papa fennhatdsaga ald tartozé elSkésziileti és
unnepi liturgidkhoz.

Néhéany mondatban a templom magyar vonatkozésairdl:

V. Miklés papa miutan restaurdltatta az 6kori templomot
1454-ben atadta a magyar palosoknak Kapusi Balint (+1473)
kérésére, aki akkor Remete Szent P4l Rendjének prokuratora
és a Szent Péter-bazilika magyar gyontatéja volt. A magyar
palosok hozzaépitették a templomhoz a kolostort. Miutan a
magyar palos rend utanpdétldsa megsziint a Varosban, 1579-
ben Szantd Istvin magyar jezsuita  (1541-1612)
kezdeményezésére XIII. Gergely péapa (1573-1585) itt hozta
létre a Collegium Hungaricumot. A papa egy évvel késGbb,
1580-ban egyesitette a magyar kollégiumot a jezsuitdk
iranyitasa alatt 4ll6 német kollégiummal, amelyet 1552-ben
Loyolai Szent Ignac (1491-1556) alapitott, és ezért a templomot
a Collegium Germanicum et Hungaricumnak adoményozta.

VI. Pius papa 1776-ban a Szent Péter-bazilika mellett 4ll6
Szent Istvan kirdly tiszteletére szentelt templomot és els6
kirdlyunk altal létrehozott zarandokhazat lebontatta, hogy
azok helyén épittesse fel a bazilika Gj sekrestyéjét.

A bontast elrendel§ papai bulla, mely 1776. jinius 20-an
kelt, Ggy rendelkezett, hogy a Santo Stefano Rotondo
templomban épitsenek kapolnat Szent Istvan, Magyarorszag
els§ kirdlyanak tiszteletére, igy a Collegium Germanicum et
Hungaricum tanul6i minden évben ott tarthattdk meg
{innepnapjat. igy keriilt a Szent Primus és Felicianus kapolnaja
mellett 1év6 Remete Szent Pal kdpolndba (magyar kapolna)
Szent Istvan magyar kiraly kultusza.

A Santo Stefano Rotondénak egyetlen magyar titularis
biborosa volt, Mindszenty J6zsef esztergomi érsek (1892-1975).
XII. Pius péapatél (1939-1958) sajat kérésére 1946-ban kapta
cimtemplomul ezt a magyar emlékekben oly gazdag
templomot. Mindszenty biboros egész életében szorosan
kot6dott  cimtemploméahoz, ennek beszédes jele, hogy
temetésekor koporsgjdba a templombdl szarmaz6 kddarabot
helyeztek el. Boldoggé avatasanak elinditasat kévetSen pedig
haldla évfordulbja alkalmébdl (majus 6.), szentmisét
mondanak a templomban a hazdjaért és egyhazaért sokat
szenvedett héslelki f6papért.

Hagyomanyteremtés
Szentmise Doberdéban Mindenszentek iinnepe

alkalmabdl és az elesett magyar katonak emlékére

Hagyomanyteremt§ szandékkal 2020. oktdber 31-én,
szombaton 11.00 drakor szentmisét iinnepliink Doberdéban
Mindenszentek tinnepe alkalmabél és az elesett magyar
katondk emlékére az isonzéi Carsoban, amely az els§
vilaghébort idején véres csatdk szinhelye volt. Az eseményen
részt vesz Magyarorszdg rémai nagykovete Kovacs Adam
Zoltan.

Pontos helyszin: San Martino del Carso - Sagrado /Via
Bosco Cappuccio 4, 34078 San Martino del Carso-Sagrado.

Kérjiik szives részvételeteket jelezni a velencei Tiszteletbeli
Magyar FSkonzulatus titkarsagan:
Tel:041-5239408, Email:ungheria.venezia@sanbenedetto.it

Magyar nyelvii szentmisék Olaszorszagban

Oktober 25. 11.00 ROma. A rémai magyar kozosség
szentmiséjén a koncelebraciét az eziistmisés Ince atya vezette,
és a szentbeszédet a szintén eziistmisés Ott6 atya tartotta.

Oktober 31. 11.00 Chiesa di San Martino del Carso -
Sagrado /Gorizia/ Via Bosco Cappuccio 4, 34078 San Martino
del Carso-Sagrado GO.

November 1. 16.00 Milano

November 14. 16.30 Palermo Parrocchia Maria SS della
Lettera (Piazza Acquasanta, 2, 90142 Palermo PA)

November 15. 11.30 Catania Forza D'agroban 11.00
oratol gyiilekeziink.

November 22. 11.00 Loreto (Casa di Accoglienza ,San
Serafino” kapolna, Via Asdrubali 100, 60025 Loreto)

November 29. 11.00 Réma Szt. Istvan kortemplomban

December 5. 16.00 Bologna (Chiesa di San Biagio,
szentségi kapolna, Via della Resistenza 1/9, 40033)

December 6. 16.00 Milano

December 13. 12.00 Firenze orszagos zarandoklat

December 25. 16.00 Réma Szt. Istvan kortemplomban

Rémaban minden kedden 8 drakor magyar nyelvi
szentmisét Unneplink a Szent Péter Bazilika Magyarok
Nagyasszonya Képolngjaban. Varunk mindenkit szeretettel!
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Lelkész: Dr. Németh Norbert rektor
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